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Objet : Procédure d’importation des produits 
destinés à l’alimentation des animaux, non 

soumis au contrôle vétérinaire 

 
Onderwerp: Invoerprocedure van producten 
bestemd voor het voederen van dieren, niet 

onderworpen aan de veterinaire controle  
 
1. Base légale 
Règlement (CE) 882/2004 relatif aux contrôles 
officiels effectués pour s’assurer de la conformité 
avec la législation sur les aliments pour animaux 
et les denrées alimentaires et avec les dispositions 
relatives à la santé animale et au bien-être des 
animaux. 
Règlement (CE) 183/2005 du Parlement 
Européen et du Conseil du 12 janvier 2005 
établissant des exigences en matière d'hygiène 
des aliments pour animaux. 
Arrêté royal du 01/03/2009 concernant le contrôle 
officiel des aliments pour animaux. 
 
2. Produits visés 
Sous la dénomination « aliments pour animaux » 
reprise dans cette note, est entendu tout produit 
destiné à l’alimentation des animaux non repris 
dans la liste des produits soumis à un contrôle 
vétérinaire de la Décision 2007/275. 
 
 
Catégories de produits visées: 

• les matières premières, 
• les additifs, 
• les composés azotés particuliers,  
• les prémélanges, 
• les aliments composés, 
• tout autre produit destiné à être utilisé 

dans l’alimentation animale. 
 
3. Point d’entrée 
Les produits destinés à l’alimentation des animaux 
en provenance de pays tiers doivent rentrer, en ce 

 
1.  Wettelijke basis 
Verordening (EG) nr. 882/2004 inzake officiële 
controles op de naleving van de wetgeving 
inzake diervoeders en levensmiddelen en de 
voorschriften inzake diergezondheid en 
dierenwelzijn. 
 
Verordening (EG) Nr. 183/2005 van het 
Europees Parlement en de Raad van 12 januari 
2005 tot vaststelling van voorschriften voor 
diervoederhygiëne 
Koninklijk besluit van 01/03/2009 betreffende 
de officiële controle van diervoeders. 
 
2. Betrokken producten 
Onder de term diervoeders gebruikt in deze nota 
worden verstaan alle producten bestemd voor het 
voederen van dieren die niet opgenomen zijn in 
de lijst van producten onderworpen aan een 
veterinaire controle zoals bepaald door 
Beschikking  2007/275. 
Bedoelde productsoorten: 

• voedermiddelen, 
• toevoegingsmiddelen, 
• bijzondere stikstofhoudende producten, 
• voormengsels, 
• mengvoeders, 
• alle andere producten die bestemd zijn 

om te worden gebruikt voor het voederen 
van dieren. 

 
3. Punten van binnenkomst 
Producten bestemd voor het voederen van dieren 
binnengebracht vanuit derde landen moeten voor 
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qui concerne la Belgique, par l’un des points 
d’entrée suivants: 
- pour le trafic maritime: Anvers, Gand, Ostende et 
Zeebrugge; 
- pour le trafic aérien : Bierset, Deurne, Gosselies, 
Ostende et Zaventem. 
- pour le trafic postal : SA ABX Logistics à 
Bruxelles. 
 
4. Déclaration préalable 
L’introduction sur le territoire belge, de chaque lot 
d’aliments pour animaux en provenance de pays-
tiers doit faire l’objet d’une déclaration préalable 
auprès de l’AFSCA  
Cette déclaration concerne les produits : 
• destinés à être mis en circulation en Belgique, 
• destinés à être mis en circulation dans un autre  

état-membre (EM), 
• dont la destination n’est pas encore connue 

mais qui seront stockés au moins 
temporairement en Belgique dans un entrepôt 
sous le contrôle des douanes. 

 
 
Cette déclaration doit être adressée pour chaque 
lot, à l’UPC du point d’entrée par e-mail, par 
l’exploitant du secteur de l’alimentation animale 
qui est responsable du lot à l’aide du « Formulaire 
attestant les contrôles des aliments pour animaux 
introduits» (annexe 1). Celui-ci est disponible sur 
le site Internet de l’Agence. Les champs de la 
zone A doivent être remplis  en suivant la 
procédure prévue destinée aux importateurs 
(annexe 2). Une copie des documents 
accompagnant l’envoi doit être jointe à ce 
formulaire lors de notification de même que la date 
prévue d’introduction. Par exemple, il peut s’agir 
d’un certificat d’origine, d’une Bill of Lading (pour 
le fret maritime), d’une Airway Bill (pour le fret 
aérien), de résultats d’analyse, … 
 
Le responsable peut sous-traiter cette étape de 
notification à un intermédiaire (par exemple : le 
responsable d’une agence en douane,…) mais il 
est tenu pour responsable lorsque la notification 
n’a pas eu lieu. 
 
5. Contrôles 
3 types de contrôles sont prévus dans la 
législation : 

• le contrôle documentaire ; 
• le contrôle d‘identité ; 
• le contrôle physique. 
 

Le contrôle documentaire (CD) est l’examen des 
documents commerciaux et, s’il y a lieu, des 
documents requis en vertu de la législation relative 
aux aliments pour animaux qui accompagnent le 

wat betreft België, via ëen van de volgende 
ingangspunten binnenkomen: 
- voor het zeeverkeer: Antwerpen, Gent, 
Oostende, Zeebrugge; 
- voor het luchtverkeer: Bierset, Deurne, 
Gosselies, Oostende, Zaventem. 
-    voor het postverkeer: ABX Logistics NV in 
Brussel. 
 
4. Voorafgaandelijke aangifte 
Het binnenbrengen op het Belgische grondgebied 
van elke partij diervoeders  afkomstig uit derde 
landen, is onderworpen aan een 
voorafgaandelijke aangifte. 
Deze aangifte betreft producten: 
• die op het Belgische grondgebied op de markt 

gebracht zullen worden, 
• die op het grondgebied van een andere 

lidstaat (LS) op de markt gebracht zullen 
worden, 

• waarvoor de bestemming nog niet gekend is 
maar die ten minste tijdelijk in België 
gestockeerd zullen worden in een 
opslagplaats onder toezicht van de douane. 

Deze melding moet, voor elke partij, door de 
exploitant uit de sector diervoeding, die voor de 
partij verantwoordelijk is, gedaan worden bij de 
PCE van het ingangspunt, per e-mail, door 
middel van het “Formulier betreffende de 
controles van binnengebrachte diervoeders” 
(bijlage 1). Dit formulier is beschikbaar op de 
website van het Agentschap. De velden van zone 
A moeten worden ingevuld zoals voorzien in de 
procedure ter attentie van de invoerders (bijlage 
2). Een kopie van de documenten die de zending 
vergezellen moet aan dit formulier worden 
toegevoegd worden met de voorziene datum van 
binnenbrengen. 
 
 
 
De verantwoordelijke kan deze notificatiestappen 
uitbesteden aan een tussenpersoon  
(bijvoorbeeld douaneagentschap, …) maar hij is  
verantwoordelijk als de notificatie niet gebeurt. 
 
 
5. Controles 
3 soorten van controles zijn door de wetgeving 
voorzien: 

• de documentencontrole; 
• de overeenstemmingscontrole; 
• de materiële controle. 

 
De documentencontrole (DC) is het onderzoek 
van de handelsdocumenten en, indien daar 
aanleiding toe is, van de documenten die 
overeenkomstig de wetgeving inzake diervoeders 
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lot.   
 
Le contrôle d’identité (CI) est un examen visuel 
destiné à vérifier si les certificats ou les autres 
documents qui accompagnent le lot correspondent 
à l’étiquetage et au contenu du lot.  
 
 
Le contrôle physique (CP) consiste en un 
contrôle de l’aliment même, à savoir : 

- de son emballage,  
- de son étiquetage,  
- de sa composition (additifs, …),  
- un prélèvement d’échantillons pour 

analyse et un examen en laboratoire et 
- tout autre contrôle nécessaire pour vérifier 

le respect de la législation relative aux 
aliments pour animaux. 

 
 
6. Attestation des contrôles réalisés 
Suite à la réalisation des contrôles, l’AFSCA 
délivre au notifiant le «Formulaire attestant les 
contrôles des aliments pour animaux introduits» 
dûment complété. Ce document est une preuve 
que la notification a eu lieu et que les produits ont 
été contrôlés. 
Lorsque les produits sont mis en libre pratique 
dans un autre EM, ce document doit être présenté 
à l’autorité compétente de cet état-membre. 
 
 
7. Produits introduits sur le territoire de l’UE 

via un point d’entrée situé dans un autre 
EM et  mis en libre pratique en Belgique 

 
L’autorité compétente de l’EM d’introduction doit 
délivrer un document attestant des contrôles 
réalisés, conformément aux dispositions de la 
Directive 98/68/CE.  
Lors de la mise en libre pratique en Belgique, 
l’opérateur doit faxer ce document à son UPC 
avec, le cas échéant, une copie certifiée conforme 
des résultats des analyses de laboratoire.  
 
Veuillez transmettre ces informations aux agents 
concernés de l'AFSCA. 

de zending moeten vergezellen.   
 
De overeenstemmingscontrole (OC) is een 
visuele inspectie om na te gaan of de certificaten 
of andere begeleidende documenten wel degelijk 
overeenstemmen met de etikettering en de 
inhoud van de zending.  
 
De materiële controle (MC) is een controle van 
de diervoeders zelf, te weten: 

- controle van de verpakking, 
- controle van de etikettering, 
- controle van de samenstelling 

(toevoegingmiddelen, …); 
- bemonstering voor analyse en 

laboratoriumonderzoek en 
- alle overige controles die nodig zijn om 

na te gaan of de wetgeving inzake 
diervoeders wordt nageleefd; 

 
6. Attestatie van de uitgevoerde controles 
Na uitvoering van de controles geeft het FAVV 
aan de kennisgever het “Formulier betreffende de 
controles van binnengebrachte diervoeders” 
ingevuld. Dit document is een bewijs dat de 
kennisgeving gebeurt en dat de producten 
werden gecontroleerd. 
Wanneer de producten in het vrije verkeer in een 
andere LS zijn gebracht, dient dit document aan 
de bevoegde overheid van die lidstaat 
voorgelegd te worden. 
 
7. Producten op het EG grondgebied 

binnengebracht via een ingangspunt 
gelegen in een andere LS en in België in 
vrije verkeer gebracht 

De bevoegde overheid van de LS van 
binnenbrengen moet een document betreffende 
de controles uitgevoerd overeenkomstig de 
bepalingen van Richtlijn 98/68/CE afgeven.  
Bij het in vrije verkeer brengen in België, moet de 
operator dit document naar zijn PCE faxen  met, 
eventueel, een gewaarmerkte kopie van 
laboanalyses.  
 
Gelieve de betrokken FAVV-agenten hiervan in te 
lichten. 
 

Le Directeur-général,    De Directeur-generaal, 
 

 
 
 
 
 

Dr. J.M. Dochy 
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